°
10:10
August 31

Saturday

-

Play Store. Email Facebook

Este posibil ca anumite servicii si aplicatii sa nu fie disponibile in toate
tarile.

Facebook este o marca inregistratd a Facebook, Inc.

Google, Android, YouTube si alte marci sunt marci inregistrate ale
Google, Inc.

© Grupul Vodafone 2013. Vodafone si logourile Vodafone sunt marci
nregistrate ale grupului Vodafone. Toate produsele sau numele de
companii mentionate in acest document pot fi marci comerciale ale
detinatorilor acestora.

Ghidul Utilizatorului
Romana - CJB26NNVDAZA Vodafone Smart mini vodafone

1P4464_VF875_QG_Rom_05_ 2013-5-15 0 5:05:23




Pentru informatii suplimentare despre modul de utilizare a telefonului,
accesati www.vodafone.com/smartmini pentru a descdrca manualul
de utilizare complet. De asemenea, pe acest site puteti vedea lista de
intrebari frecvente, puteti gdsi actualizari de software si multe altele.

1 Telefonul dvs. mobil

1.1 Taste si conectori

Senzor de proximitate

Iluminare ledT
r Ecran tactil
Tasta ,inapoi” — | Tasta de sarcini
multiple
Tasta ,Acasd”
—Volum sus
7T Volum jos Conector csti

Tasta de pornire/oprire |

r— Conector micro-USB
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®

®

Aparat foto——@ i)

Tasta de sarcini multiple

e in ecranul principal, 0 apasare scurti va afisa toate aplicatiile
care ruleaza.

® Meniul rapid: apasarea lunga a tastei de sarcini multiple

duce la afisarea unui meniu rapid pentru setari si pentru

gestionarea aplicatiilor. Pentru a activa aceasta functie,

mergeti in Setdri > Afisaj > Aspectul meniului si selectati

V]

Tasta ,,Acasa”

® Apasati pentru a reveni la ecranul principal central.

® Apasati lung pentru a accesa Google Now si cautarea
vocala.

Tasta ,inapoi”

® Apdsati pentru a reveni la meniul sau ecranul anterior.
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Tasta de pornire/oprire
® Apasare scurta: Blocarea ecranului
Aprinderea ecranului

® Apdsare lunga: Daca telefonul dvs. este oprit, acest gest
il va porni. Dacd telefonul este pornit,
acest gest va duce la afisarea meniului
cu optiuni: oprire, repornire, mod avion si
pictograme pentru modurile de sonerie.

Tasta de volum

® Apasati pentru ajustarea volumului (in modul apelare/

redare fisiere media).
® Apdsati pentru a regla volumul soneriei in modul general.

1.2 Notiuni introductive

1.2.1 Configurarea
Scoaterea si instalarea capacului din spate

Introducerea si scoaterea cartelei SIM

Trebuie sa introduceti cartela dvs. SIM pentru a putea apela numere de
telefon. Opriti telefonul si scoateti bateria fnainte de a introduce sau
scoate cartela SIM.

Instalarea sau scoaterea bateriei
Va rugam inchideti telefonul inainte de a scoate bateria.

®Introduceti si fixati bateria in locul ei, apoi inchideti capacul
telefonului.

® Scoateti capacul, apoi scoateti bateria.
Introducerea si scoaterea cartelei microSD

Pentru a elibera suportul cardului microSD, impingeti-l in directia
sagetii si ridicati-l. Apoi, introduceti cardul microSD, cu portiunea
aurie de contact in jos. La sfarsit, coborati suportul cardului microSD si
impingeti-Lin directia opusa pentru a-L bloca.

incircarea bateriei

Puneti cartela SIM cu chip-ul orientat in jos si impingeti-o in locasul sau.
Asigurati-va cd este introdusa corect. Pentru a scoate cartela, apasati-o
si trageti-o afard.

3
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®

Conectati incarcatorul de baterie la telefon si la priza.
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Pentru a reduce risipa de energie, scoateti incarcatorul din
@ prizé dupa ce bateria este complet incarcata.
Pentru a reduce consumul de energie al telefonului, opriti
functiile Wi-Fi, GPS, Bluetooth sau aplicatiile care ruleaza in
fundal, cand acestea nu sunt necesare. De asemenea, puteti
reduce lumina de fundal si timpul dupa care telefonul intrd in
modul de repaus.

1.2.2 Pornirea telefonului

Mentineti apasatd tasta Pornire/Oprire pana cand telefonul porneste.
Va dura cateva secunde pana cand ecranul se va aprinde.

Prima configurare a telefonului

Cand porniti telefonul pentru prima datd, vi se va cere sd alegeti
optiunile urmatoare: limba, data si ora, contul Google, metoda de
introducere etc. Puteti aduce modificari oricand la o data ulterioara, din
Setari in meniul principal ©.

Daca nu ati introdus o cartela SIM, va puteti totusi conecta la o retea
Wi-Fi din ecranul de pornire, avand astfel posibilitatea sd va conectati
la contul Google si sa utilizati anumite functii.

1.2.3 Oprirea telefonului

Mentineti apasata tasta ,Pornire/Oprire” pana cand apar optiunile
telefonului. Atingeti ,,Oprire”, apoi ,,OK”.

1.2.4 Modul de repaus

Dupa o perioadd de timp stabilitd, telefonul va intra in modul de repaus

pentru a economisi energie. De asemenea, puteti apasa tasta ,Pornire/
Oprire” o datd pentru a pune telefonul in modul de repaus.

Pentru a scoate telefonul din modul de repaus, este suficient sd apasati
tasta ,,Pornire/Oprire”.

1.2.5 Blocarea/deblocarea ecranului

Cand scoateti telefonul din modul de repaus, veti vedea un ecran de
blocare, ce previne apasarile accidentale pe taste.

W Disponibilitatea aplicatiei depinde de tard si operator.
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Pentru a debloca ecranul, atingeti si glisati [1 spre dreapta. De
asemenea, puteti glisa in alte directii pentru a realiza alte actiuni, cum
ar fi cautarea sau pornirea camerei foto-video.

Puteti schimba tipul de blocare a ecranului, astfel incét sa se deschida
cu o parola sau prin trasarea unui model, apasand lung tasta de sarcini
multiple (=71 si atingand Setéri sistem > Securitate > Configurare
blocare ecran > PIN sau Parold sau Glisare.

1.3 Ecranul principal

Puteti aduce toate elementele (aplicatii, comenzi rapide, dosare si

widget-uri) in ecranul principal, pentru a avea acces rapid la ele. Apasati

tasta ,,Acasa” pentru comutarea pe ecranul principal.

Bara de stare

® Indicatori stare/notificare

© Atingeti si trageti in jos pentru a deschide panoul
de notificari.

Bara de cdutare

Atingeti a pentru a intra in optiunile de cdutare: Toate,
Web, Aplicatii, Contacte etc.

Atingeti b pentru a intra in ecranul de cautare vocala.

Atingeti o pictograma pentru deschiderea unei
aplicatii, dosar etc.

Atingeti pentru accesarea optiunii ,Mesagerie”
Atingeti pentru accesarea optiunii ,,Browser”

Fila ,Aplicatie”

Atingeti pentru deschiderea listei de aplicatii.
Atingeti pentru accesarea optiunii ,Persoane”.

Atingeti pentru a accesa ,,Jurnal apel”, dacd aveti apeluri pierdute.
Atingeti pentru a accesa ecranul de formare a numerelor.

Ecranul principal se extinde in ambele parti laterale, pentru a oferi
mai mult spatiu pentru addugarea de aplicatii, comenzi rapide etc.
Glisati orizontal ecranul principal spre stanga si dreapta pentru a vedea
imaginea completd a ecranului principal.
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1.3.1 Utilizarea ecranului tactil

Atingere %

Pentru a deschide o aplicatie, atingeti-o cu degetul.

Atingeti si tineti &

Atingeti si mentineti cu degetul ecranul pentru 2 sau mai multe
secunde. Puteti atinge si mentine o aplicatie, un widget sau o portiune
goald, pentru a muta obiectul respectiv sau pentru a afisa optiunile
corespunzdtoare din meniu.

Tragere »)&

Atingeti un element si tineti degetul pe acesta pentru a-L trage intr-un
alt loc.

Glisare/Tragere

Glisati ecranul pentru a derula in sus si in jos aplicatiile, imaginile si
paginile web etc.

- - -
Tragere rapida &
Similara cu tragerea, tragerea rapida provoacd o miscare mai rapida.

Ciupire/intindere /'%

Puneti degetul ardtdtor si degetul mare pe suprafata ecranului si
indepértati-le sau apropiati-le pentru a dimensiona un element pe

ecran.

Modificati automat orientarea ecranului din portret in vedere, intorcand
telefonul in lateral.

P Pentru a obtine cel mai bun rdspuns cand utilizati ecranul
tactil, trebuie doar o atingere delicata atat pentru apasarea

scurta, cat si pentru cea lunga.

ntoarcere

1.3.2 Barade stare

Din bara de stare, puteti vizualiza atat starea telefonului (in dreapta) cét
si informatiile de notificare (in sténga).

7
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®

Pictogramele de stare

G‘ GPRS conectat {©r | GPS pornit
N Se primesc date de
G
A GPRSIN uz O pozitionare de la GPS
® 4 | EDGE conectat .l | Roaming
F 4 |EDGEinuz A | Fard semnal
36 Nu existd nicio carteld
A | 36 conectat A SIM instalata
% 4 |36inuz 77 | Mod vibratii
H‘ HSPA (3G+) conectat # | Mod silentios
H N P Microfonul telefonului
+
A |HSPAGGHinuz O | e oprit
= | Conectat la o refea Wi-Fi Nivel foarte scazut al

bateriei

Bluetooth pornit

Nivel scazut al bateriei

Conectat la un dispozitiv
Bluetooth

Baterie partial
descdrcata

Mod avion

Baterie incdrcatd

G| N |® | %

Alarma setatd

Bateria se incarcd

Intensitate semnal

=BN-NN BN NN NN

Casti conectate

2013-5-16
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Pictograme notificare

Mesaj Gmail ™ nou

Partajarea conexiunii
USB si hotspot-ul Wi-Fi
mobil sunt pornite

Mesaj text sau
multimedia nou

Apelin curs

Problema cu livrarea
unui mesaj text sau
multimedia

¢ e @

Apelin curs cu cascd
Bluetooth

Mesaj Google Talk ™

g 8 &8 @

redare

" .
ou o~ | Apel pierdut
Mesaj vocal nou R4 | Apelin asteptare
Eveniment in viitorul . | Redirectionare apel

apropiat < pornita

> | Datele se sincronizeaza 1 Se incarca date

@ Prob{ema dfe autentificare 1 | se descarcs date
sau sincronizare —

_°! Calrtuela microsD este 4 | Descircare finalizats
plina -

ﬂ Nicio carteld microSD O retea Wi-Fi deschisa
instalata ? este disponibild

Telefonul este conectat

@ | Conectat la VPN P prin cablu USB

@ | Deconectat de la VPN Radioul este pornit

(o) Melodie in curs de Actualizare sistem

disponibild

=2

Partajarea conexiunii
USB este pornita

gl | B | @

Hotspot-ul Wi-Fi mobil
este pornit
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Panou de notificari

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari.
Atingeti si trageti in sus pentru a-l inchide. Din panoul de notificari,
puteti deschide elemente sau memento-uri indicate de pictogramele de

notificare si puteti vizualiza informatii despre serviciul wireless.

Setari

it US 5

A Nusade tatcarte

g Depanare USB conecta

g Conectatcad

Bara de widget-uri: glisati spre stdnga pentru
a vedea mai multe widget-uri. Atingeti o
pictogramad pentru a schimba functia acesteia.

Atingeti B pentru a goli toate notificarile pe bazd de evenimente (alte

notificari in curs vor ramane).

1.3.3 Bara de cautare

Telefonul oferd o bard de cdutare in ecranul principal central, care
poate fi utilizata pentru a gasi informatii in aplicatii, pentru a cauta

aplicatii si date de pe telefon sau pentru a cauta pe web.

a Atingeti sau apasatitastatura pentru

acauta un text

— ——b

www.google.com
www.google.co.uk

www.gmail.com

d Atingeti pentru a cduta pe web

Google

o

www.google.com.hk/m
qwertyuiop

asdfghj k.|

& zxcvbnmaea

Q d

2013-5-16

®

b Atingeti pentru a cauta dupa voce

c ¢ Atingeti pentru a introduce textul
sugerat pentru o cautare rapida

10
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1.3.4 Personalizarea ecranului principal

Adaugare

Puteti adduga comenzi rapide, widgeturi sau dosare pe ecranul
principal, apasand tasta @ Atingeti lung elementul pe care doriti s&-1
addugati, apoi eliberati-L. Il veti vedea pe ecranul principal actual.
Repozitionare

Atingeti si tineti elementul pe care doriti s&-l repozitionati pentru
a activa modul ,Mutare”, trageti elementul in pozitia doritd, apoi
eliberati. Tineti pictograma pe marginea stanga sau dreapta a ecranului
pentru a trage elementul intr-o altd pagind a ecranului principal.
Stergere

Atingeti si tineti elementul pe care vreti sa-l stergeti pentru a activa
modul ,Mutare”, trageti elementul peste |E&J. iar cand pictograma
devine rosie, ridicati degetul.

Personalizarea imaginii de fundal

Atingeti lung o portiune goald a ecranului principal sau apdsati lung
tasta de sarcini multiple (=71 1n ecranul principal, apoi selectati Setari
sistem > Afisaj > Imagine de fundal pentru a personaliza imaginea
de fundal.

1.3.5 Fila,Aplicatie”

Lista de aplicatii contine toate aplicatiile incorporate anterior sau nou
instalate.

Atingeti @] din ecranul principal pentru a accesa lista de aplicatii.

Pentru a reveni la ecranul principal, apdsati tasta , Acasa”.

‘ ‘ IP4464_VF875_QG_Rom_06_130516.indd Sec1:11-Sec1:12

®

Afisarea aplicatiilor ,,Implicite/Cele mai utilizate/Instalate recent”

Pentru a vedea aplicatiile ,Implicite/Cele mai utilizate/Instalate
recent”, apasati pictograma de optiuni | din partea de sus a listei
aplicatiilor, apoi alegeti o optiune.

ceT-Rl

Implicit
«

i Cele mai utilizate

1.3.6 Reglarea volumului

Puteti seta volumul soneriei, fisierelor media si telefonului dupa cum
doriti, cu ajutorul tastei ,,Volum sus/jos” sau din meniul ,,Setari”.

12
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Numdrul introdus poate fi salvat in ,,Agend3” prin apasarea tastei | si
atingerea optiunii ,,Adaugati in Agenda”.

Dacd introduceti un numar gresit, puteti sterge cifrele incorecte
atingand =1
Pentru a incheia o convorbire, apasati E&.

3.2 Raspunderea la un apel sau respingerea
acestuia

N
CHINA MOBILE

Cand primiti un apel, glisati pictograma verde de telefon pentru a
raspunde. Terminati apelul apasand pictograma B

Cénd receptionati un apel, dar nu doriti s@ rdspundeti, il puteti respinge
tragand in sus [B] pentru a selecta Mesageria. Apelantul este trimis
direct la cdsuta dvs. vocald, pentru a va ldsa un mesaj.

3.3 Afisarea istoricului apelurilor

Puteti vedea istoricul apelurilor, atingand din ecranul principal
apoi atingénd @. Astfel veti vedea Apelurile pierdute, Apelurile
efectuate si Apelurile primite.

IP4464_VF875_QG_Rom_06_130516.indd Sec1:15-Sec1:16

®

®

4 Persoane

Puteti vizualiza si crea contacte in telefonul dvs. si le puteti sincroniza cu
contactele din contul Gmail sau alte aplicatii de pe web sau din telefon.

Cand utilizati ,,Persoane” pentru prima datad, vi se va solicita
sd addugati contacte noi, sa importati contacte de pe cartela
SIM sau sa sincronizati contacte din alte conturi ale unor
aplicatii in telefon.

4.1 Adaugarea unui contact

Atingeti fila de aplicatii din ecranul principal si selectati ,Persoane”.
Puteti selecta ,Grupuri” si ,Favorite” pentru a gestiona contactele.
Apdsati E pentru addugarea unui nou contact.

4.2 Importarea, exportarea si
contactelor

Din ecranul ,,Agenda”, apasati pictograma [ pentru a deschide meniul
de optiuni al listei de contacte, atingeti ,Import/Export”, apoi
selectati Card SIM, Telefon, Memorie internd, Card SD.

partajarea

® Pentru a importa/exporta un singur contact de pe/pe cartela SIM,
atingeti contactul pe care doriti sa il importati/exportati, apoi apdsati
pentru a confirma.

®Pentru a importa/exporta toate contactele de pe/pe cartela SIM,
apésati [ si atingeti [[B] pentru a confirma.

Puteti partaja un singur contact sau mai multe contacte cu alte persoane

trimitand cartea de vizita a contactului prin Bluetooth, MMS, e-mail etc.

Atingeti un contact pe care doriti sé-1 partajati, apasati tasta ,Meniu” si
atingeti ,,Partajare” din ecranul de detalii al contactului, apoi selectati
aplicatia pentru efectuarea acestei actiuni.

4.3 Sincronizarea contactelor din mai multe
conturi

Contactele, datele sau alte informatii pot fi sincronizate din mai multe
conturi, in functie de aplicatiile instalate pe telefonul dvs.

16
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5 Mesageria e

Cu acest telefon mobil, puteti crea, modifica si primi mesaje SMS sau
MMS.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila de aplicatii din ecranul
principal, apoi selectati ,,Mesagerie”.

Toate mesajele primite sau trimise pot fi salvate numai in

@ memoria telefonului. Pentru a consulta mesajele stocate pe
cartela SIM, apasati pictograma | din ecranul ,Mesagerie”,
apoi atingeti Setari > Gestionare mesaje SIM.

5.1 Scrierea mesajelor

in ecranul cu lista de mesaje, atingeti pictograma mesaj nou E pentru
a crea mesaje text/multimedia.

Kerry ————— Atingeti pentru vizualizarea
Swa-mainapoiTereg' 1812 fntreqgului fir al mesajului

4

Atingeti pentru crearea
unui mesaj nou

17
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Trimiterea unui mesaj text

Introduceti numarul de telefon mobil al destinatarului in bara ,,Catre”
sau atingeti (=] pentru addugarea destinatarilor, apoi atingeti bara
»Atingeti pentrua compune” pentruintroducerea textului mesajului.
Cand ati terminat, atingeti = pentru trimiterea mesajului text.

Un SMS care contine mai mult de 160 de caractere va fi
facturat ca mai multe SMS-uri. Literele speciale (cu accente)
vor creste dimensiunea SMS-ului, ceea ce poate duce la
trimiterea mai multor mesaje SMS cétre destinatar.

Trimiterea unui mesaj multimedia

MMS-urile va permit sd trimiteti videoclipuri, imagini, fotografii,
animatii, diapozitive si sunete cdtre alte telefoane mobile compatibile
si adrese de e-mail.

Un SMS va fi convertit in MMS automat daca sunt atasate fisiere media
(imaginile, fisier video, fisier audio, diapozitive etc) sau sunt addugate
un subiect sau adrese de e-mail.

6 E-mail .

Pe langa contul de Gmail, in telefonul dvs. mai puteti configura conturi
externe de e-mail POP3 sau IMAP.

Pentru a accesa aceastd functie, atingeti fila de aplicatii din ecranul

principal, apoi selectati ,,E-mail”.

Un expert de e-mail va ajuta sa parcurgeti etapele de configurare a

unui cont de e-mail.

a Introduceti adresa de e-mail si parola contului pe care doriti sa-l
configurati.

b Atingeti Jinainte”. In cazul in care contul introdus nu este acceptat
automat de telefon, vi se va cere sd accesati ecranul cu setarile
contului e-mail, pentru a introduce setdrile manual. Puteti atinge
»Configurare manuala” pentru a introduce direct setarile de intrare
si iesire pentru contul de e-mail pe care il configurati.

18
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¢ Introduceti numele contului si numele de afisare in e-mail-urile
trimise.

d Atingeti ,,Realizat”.

e Pentru a mai adduga un cont e-mail, puteti atinge & , apoi apasati
,Setdri” si atingeti ,Adaugare cont”.

Crearea si trimiterea e-mail-urilor

a Apasati pictograma = din ecranul de mesaje primite, apoi atingeti
»Creare mesa;j”.

b Introduceti adresa de e-mail a destinatarului/destinatarilor in cdmpul
,»Catre” si, dacd este necesar, apdsati tasta i si atingeti ,Adaugati
Cc/Bec” pentru a trimite o copie sau o copie secreta.

¢ Introduceti subiectul si continutul mesajului.

d Apdsati pictograma f, apoi atingeti ,,Atasati un fisier” pentru a
trimite un atasament destinatarului.

e Laurma, atingeti > pentru trimitere.

f Dacd nu doriti sa trimiteti e-mail-ul imediat, puteti atinge & si

»Salvare ca ciorna” sau atingeti tasta ,Inapoi” pentru a salva o

copie.

7 Conectarea

Pentru a va conecta la internet cu acest telefon, puteti utiliza retelele
GPRS/EDGE/3G sau Wi-Fi, dupa cum doriti .

7.1 Conectarea la internet

7.1.1 GPRS/EDGE/3G

Prima data cand porniti telefonul cu cartela SIM introdusa, acesta fsi va
configura automat serviciul de retea: GPRS, EDGE sau 3G.

Pentru a verifica conexiunea la retea pe care o utilizati, apasati tasta
»Meniu” din ecranul principal, apoi atingeti Setari > Wireless si
retele > Mai mult > Retele mobile > Operatori de retea sau Nume
puncte de acces.
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7.1.2 Wi-Fi

Cu ajutorul Wi-Fi, va puteti conecta la internet cand telefonul dvs. se
afla in aria unei retele wireless. Wi-Fi poate fi folosit pe un telefon chiar
si fara cartela SIM introdusa.

Pornirea Wi-Fi si conectarea la o retea wireless

a Apasati lung tasta de sarcini multiple (=71 din ecranul principal.

b Atingeti ,Setari sistem”.

¢ Atingeti pictograma de comutare ,,Pornit/Oprit” de langa pictograma
Wi-Fi pentru a porni sau opri functia Wi-Fi.

d Atingeti ,,Wi-Fi”. Informatiile detaliate despre retelele Wi-Fi detectate
sunt afisate in sectiunea de retele Wi-Fi.

e Atingeti o retea Wi-Fi pentru a vd conecta. Dacd reteaua selectatad
este securizatd, trebuie sd introduceti o parold sau alte date de
identificare (puteti contacta operatorul de retea pentru detalii). Cand
ati terminat, atingeti ,,Conectare”.

Pentru a deschide browserul web, atingeti {3 din ecranul principal.

7.2 Browser

Cu un browser, puteti naviga pe Web.

Saltul la o pagind web

Dinecranul,Browser”, atingeti caseta URL din partea de sus, introduceti
adresa paginii web, apoi atingeti ,, Salt” .

20
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7.3 Conectarea la un computer prin USB

Folosind cablul USB, puteti transfera fisiere media si de alt tip intre

telefon si computer.

Pentru a conecta telefonul la computer

a Utilizati cablul USB furnizat impreund cu telefonul pentru a conecta
telefonul la un port USB al computerului dvs. Veti primi o notificare
de conectarea a cablului USB.

b Daca doriti sa modificati tipul conexiunii USB, deschideti panoul de
notificari si atingeti .

Pentru a gdsi datele transferate sau descarcate pe telefon:

a Atingeti fila de aplicatii din ecranul principal pentru a deschide lista
de aplicatii.

b Atingeti ,,Manager fisiere”.

Toate datele descdrcate sunt stocate in ,,Manager fisiere”, unde

puteti vizualiza fisiere media (fisiere video, fotografii, muzicd si altele),

redenumi fisiere, instala aplicatii in telefon etc.

21
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7.4 Partajarea conexiunii de date mobile
a telefonul dvs.

Puteti partaja conexiunea de date mobile a telefonului dvs. cu un
singur computer printr-un cablu USB (partajare conexiune USB) sau cu
un numar de pana la opt dispozitive in acelasi timp, transformandu-va
telefonul intr-un hotspot Wi-Fi mobil.

Activarea partajarii conexiunii USB sau a hotspot-ului Wi-Fi
mobil

a Apdsati lung tasta de sarcini multiple (=71 din ecranul principal.

b Atingeti Setari > Wireless si retele > Mai mult > Partajare
conexiune si hotspot mobil.

c Bifati caseta de selectare pentru ,Partajare conexiune USB” sau
»Hotspot Wi-Fi mobil” pentru a activa aceastd functie.

Partajarea de date poate genera costuri suplimentare de retea
din partea operatorului dvs. de retea. Costuri suplimentare pot
fi percepute de asemenea in zonele de roaming.
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8 Obtinerea pozitiei mele

Activarea receptorului de satelit al sistemului de pozitionare globald al
telefonului dvs.

a Apasati tasta Meniu din ecranul principal.

b Atingeti ,,Setari> Servicii de localizare > Sateliti GPS”
c Bifati caseta de selectare.

Gasiti locatia dvs. deschizand functia Harti:

London:
35

2
Vodafone London Victoria
| @ | Steetsiore %
S =

Kogrbidst o

bt
& .mu
o e
Gl
et o
Loogle

GETDRECTIONS

Telefonul dvs. utilizeaza date GPS si date de la antenele de telefonie
mobild pentru a oferi o pozitionare rapida si precisa, uneori cu o
aproximatie de doar cativa metri. Procesul de accesare a satelitului
GPS si setarea pozitiei precise a telefonului dvs. pentru prima data va
dura pana la 5 minute. Va trebui sa stati intr-un loc deschis si s evitati
sa va miscati. Dupa aceasta, GPS-ul va avea nevoie de numai 20-40 de
secunde pentru identificarea pozitiei dvs. precise.

9 Realizare copii de siguranta
dupa date

Acest telefon vé permite sa realizati copii de rezerva dupa setdrile telefonului
si date ale altor aplicatii pe servere Google, cu contul dvs. Google.

Daca va inlocuiti telefonul, setarile si datele dupd care ati realizat copii
de rezerva sunt restabilite pe noul telefon prima data cdnd va conectati
la contul dvs. Google.
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®

Pentru activarea acestei functii:

a Apasati tasta Meniu din ecranul principal

b Atingeti Setdri > Copii de siguranta si resetare > Copii de
siguranta dupad datele mele

c Bifati caseta de selectare

Dupa activarea functiei de copiere de sigurantd, se realizeaza copii
dupd o mare varietate de setdri si date, inclusiv parole Wi-Fi, semne de
carte, o listd a aplicatiilor instalate, cuvintele addugate la dictionarul
utilizat de tastatura virtuald si majoritatea setarilor configurate in
aplicatia de setdri. Daca ati dezactivat aceastd optiune, nu mai realizati
copii de rezerva dupa setdrile dvs. si copiile de rezerva existente sunt
sterse de pe serverele Google.

10 Revenire la setarea din fabrica

Pentru activarea revenirii la setarea din fabrica

a Apdsati lung tasta de sarcini multiple (=71 din ecranul principal.

b Atingeti Setari sistem > Copii de siguranta si resetare > Resetare
la setdrile din fabrica

c Bifati caseta de selectare

Prin resetarea telefonului, toate datele dvs. personale inclusiv
informatii despre contul dvs. Google sau alte conturi, setarile
sistemului sau aplicatiei si aplicatii descarcate vor fi sterse din
memoria interna a telefonului. Prin resetarea telefonului nu vor fi
sterse actualizdrile de software ale sistemului descarcate sau fisierele
de pe cartela microSD, precum muzica sau fotografii. Daca resetati
telefonul astfel, vi se va solicita sa reintroduceti acelasi tip de informatii
ca si la prima pornire Android.

Dacd nu va puteti porni telefonul, existd un alt mod de a efectua o
revenire la datele din fabricd cu ajutorul tastelor hardware. Tineti
apdsata tasta ,Volum sus” si apasati tasta ,Pornire/Oprire” in acelasi
timp, pana cand ecranul se aprinde.
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11 Aplicatii

Telefonul dvs. are preinstalate cateva aplicatii Google ™, si puteti
descarca pe el mai multe aplicatii dezvoltate de terte parti.

Cu aplicatiile incorporate puteti

® Comunica cu prietenii

® Schimba mesaje sau e-mail-uri cu prietenii

® Monitoriza pozitia, vizualiza situatiile de trafic, cduta locuri si obtine
informatii de navigare catre destinatia dvs.

® Descarcati mai multe aplicatii din Google Play Store si multe altele.

Pentru mai multe informatii despre aceste aplicatii, consultati manualul

de utilizare online, la adresa: www.vodafone.com/smartmini.

12 Folositilamaximum telefonul

dumneavoastra
12.1 Android Manager

Puteti descdrca gratuit suita software Android Manager PC de pe site:
http://www.vodafone.com/smartmini

Suita Vodafone PC cuprinde:

® Contacte

Va permite sd realizati copii de rezervd dupa contacte, astfel incat
sd nu va faceti griji cu privire la pierderea, stricarea sau schimbarea
telefonului.

® Mesaje

Vé permite sa scrieti mesaje de la computer, in loc sa utilizati tastatura
de pe ecranul telefonului. De asemenea, gestioneaza mesajele dvs.

® Fotografii

Va permite sa importanti cu usurintd fotografii, din computer sau
telefon, si s le organizati in diferite albume.

® Fisiere video

Va permite sa redati fisiere video de la calculator si sa le incdrcati intr-
un dosar din telefonul dvs.
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®

® Muzica

Va permite sa gasiti rapid muzica favoritd in computer, sa gestionati
biblioteca muzicald si sa creati liste de redare pentru playerul audio
al telefonului.

® Aplicatie

Va permite sd importati aplicatiile mobile descarcate si sd le instalati pe
telefonul dvs. la sincronizare.

® Fisier

Va permite sa organizati fisierele telefonului prin doar céteva clicuri,
pentru a se afla acolo unde doriti in telefon.

® Sincronizare
Vi permite sa sincronizati contactele si calendarul din Outlook/
Outlook Express si telefon.

Sisteme de operare acceptate
Windows XP/Vista/Windows 7.

12.2 FOTA Upgrade

Cu instrumentul FOTA Upgrade puteti trece la o versiune superioard a
aplicatiei software a telefonului dvs.
Pentru aaccesa,Actualizari software”, deschideti panoul de notificari
si atingeti pictograma [B], apoi apasati ,Despre telefon > Actualizari
software”. O altd posibilitate este sd atingeti pictograma @ si sa
accesati ,Setdri > Despre telefon > Actualizari software”. Atingeti
optiunea ,,Cautare actualizari” si telefonul va cduta cea mai recentd
aplicatie software. Daca doriti s@ actualizati sistemul, atingeti butonul
,Descdrcare”; dupa finalizarea descarcdrii, atingeti optiunea ,Instalare”
pentru finalizarea trecerii la versiunea superioard. Acum aplicatia
software a telefonului dvs. va avea cea mai recenta versiune.
Trebuie sd activati conexiunea de date inainte de a cauta actualizari.
Setarile pentru intervalele de cdutare automata si mementourile privind
actualizarile vor fi disponibile, de asemenea, dupa ce reporniti telefonul.
Daca ati ales cdutarea automatd, cand sistemul descopera versiunea
noud, in bara de stare va aparea pictograma @& . Atingeti notificarea
pentru a accesa direct ,,Actualizari software”.

Tn cazul descércarii sau actualizarii FOTA, pentru a evita erorile de
@ localizare a pachetelor de actualizare corecte, nu modificati locul
implicit de stocare.
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13 Informatii despre siguranta
produsului

Pictograme si simboluri grafice

2

pagina 28 a acestui manual de utilizare

Nu utilizati telefonul in timp ce alimentati masina cu

carburant
masina
intermitenta

mm de cap sau corp.

Anu se arunca in foc

Evitati contactul cu dispozitivele magnetice
Acest dispozitiv poate produce un sunet puternic

Evitati temperaturile extreme

sau de alte dispozitive medicale personale

Evitati contactul acestuia cu lichide si pastrati-l uscat

unitdti medicale
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sau aeroporturi

urgentd

Opriti telefonul in medii explozive

Utilizati numai accesoriile aprobate

A4 dddadddd g ddd g

N

‘ ‘ IP4464_VF875_QG_Rom_06_130516.indd Sec1:27-Sec1:28

Cititi sectiunea cu informatiile referitoare la siguranta de la

Nu utilizati telefonul tindndu-l in méana in timp ce conduceti
Acest dispozitiv poate produce o lumind puternica sau

Cand utilizati telefonul, asigurati-va ca il tineti la cel putin 10

Componentele de dimensiuni mici prezinta risc de sufocare

Mentineti acest aparat la distantd de stimulatoare cardiace

Opriti telefonul cand se solicitd acest lucru in spitale sau

Opriti telefonul cand se solicitd acest lucru in aparate de zbor

Nu vd bazati pe acest dispozitiv pentru comunicari de

Informatii despre siguranta produsului

Expunerea la campurile de radiofrecventa (RF)

Declaratie generala privind energia RF

Telefonul dumneavoastra contine un transmitator si un receptor. Cand
este in pozitia PORNIT, acesta receptioneaza si transmite energie RF. Cand
comunicati folosind telefonul dvs., sistemul care se ocupd de comunicarea
dvs. controleaza nivelul puterii cu care transmite telefonul dvs.

Rata Specifica de Absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un transmitator si receptor radio. Acesta a fost
proiectat astfel incat sa nu depaseasca limitele de expunere la undele radio
care sunt recomandate de directivele internationale. Aceste directive au
fost stabilite de catre organizatia stiintifica independentd ICNIRP si cuprind
limite de siguranta stabilite in asa fel incat sa se asigure protectia tuturor
persoanelor, indiferent de varsta sau de starea sanatatii.

Aceste directive utilizeazd o unitate de masurd numitd Ratd Specifica de
Absorbtie (Specific Absorption Rate) sau, pe scurt, SAR. Limita SAR pentru
dispozitivele mobile este de 2 W/Kg, iar cea mai inaltd valoare SAR pentru
acest dispozitiv in urma testarii la ureche a fost de 0,65 W/kg . Deoarece
dispozitivele mobile oferd o varietate mare de functii, acestea pot fi utilizate
n alte pozitii, ca de exemplu pe corp, in modul descris in acest ghid de
utilizare.

Deoarece valoarea SAR se madsoara utilizdnd cea mai mare putere de
transmitere a unui dispozitiv, valoarea efectiva SAR a acestui dispozitiv in
timpul functionarii este, in general, mai mica decat cea indicata mai sus.
Acest lucru se intdmpla datoritd schimbarilor automate ale nivelului de
putere al dispozitivului, pentru ca acesta sa utilizeze numai puterea minima
necesara in timpul comunicdrii cu reteaua.

Functionarea in apropierea corpului

Informatii importante referitoare la siguranta in cazul expunerii la radiatia
de radiofrecventa (RF).

Pentru a asigura conformitatea cu directivele privind expunerea RF, telefonul
trebuie utilizat la o distantd minima de 10 mm de corp.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la expuneri RF care pot
depdsi limitele relevante impuse de directive.

,,Cea mairidicatd valoare SAR pentru acest telefon, stabilita cu ocazia testarii
comportamentul in cazul utilizarii in apropierea corpului sau a conformitatii
cu standardul privind radiatiile, este de 0,818 W/kg. Desi pot fi multe
diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor telefoane si in diverse pozitii,
toate corespund directivelor internationale relevante si cerintelor UE pentru
expunerea la RF (unde radio).”

Limitarea expunerii la cdmpurile de radiofrecventa (RF).

Pentru persoanele care doresc sa-si reducd expunerea la campurile RF,
Organizatia Mondiald a Sanatatii (World Health Organisation — WHO) oferd
urmatorul sfat:

@ Testele sunt efectuate in conformitate cu standardul [EC PT62209-1.
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Masuri de precautie: informatiile stiintifice actuale nu indicd nevoia unor masuri
de precautie speciale in cazul utilizérii telefoanelor mobile. Daca unele persoane
suntingrijorate, pot alege sa limiteze expunerea lor si a copiilor lor la radiatiile RF
prin reducerea duratei convorbirilor sau utilizarea dispozitivelor ,maini libere”
pentru a tine telefoanele mobile la distantd de cap si de corp.

Puteti obtine mai multe informatii pe acest subiect pe pagina Organizatiei
Mondiale a Sanatatii: http://wwwwho.int/peh-emf WHO Fact sheet 193:
June 2000.

Informatii cu privire la reglementari

Urmatoarele aprobari si prevederi se aplica in anumite regiuni, dupa cum
se mentioneaza.

1C Ivobile
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+33146 526100
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Distragerea atentiei

Sofatul

Trebuie acordatd intotdeauna intreaga atentie sofatului, pentru a reduce

riscul de accidente. Utilizarea unui telefon in timpul sofatului (chiar si cu un

kit ,maini libere”) duce la distragerea atentiei si poate provoca accidente.

Trebuie sd respectati legile si reglementdrile locale care limiteaza utilizarea

dispozitivelor fara fir la volan.

Operarea utilajelor

Trebuie acordata intotdeauna intreaga atentie operarii utilajelor, pentru a

reduce riscul de accidente.

Manipularea produsului

Declaratie generala privind manipularea si utilizarea

Dumneavoastra sunteti singurul responsabil pentru felul in care utilizati

telefonul si pentru toate consecintele utilizarii acestuia.

Trebuie sa opriti telefonul ori de cate ori utilizarea acestuia este interzisa.

Utilizarea telefonului dvs. este supusd masurilor de siguranta stabilite

pentru a proteja utilizatorii si mediul inconjurator al acestora.

® Manipulati intotdeauna cu grija telefonul dvs. si accesoriile acestuia, si
pastrati-L intr-un loc curat si lipsit de praf.

* Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la flécdri deschise sau la
produse din tutun aprinse.

* Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la lichide, umezeald sau
umiditate ridicata.

® Nu lasati sa cadd, nu aruncati si nu incercati sa indoiti telefonul sau
accesoriile acestuia.

* Nu utilizati produse chimice puternice, solventi de curatare sau aerosoli
pentru a curdta dispozitivul sau accesoriile acestuia.

* Nu vopsiti telefonul sau accesoriile acestuia.

® Nu incercati sd demontati telefonul sau accesoriile acestuia. Numai
persoanele autorizate au permisiunea de a face acest lucru.

® Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la temperaturi extreme.
Limitele Tn cazul acestui telefon sunt de -10 si +50 grade Celsius.

® V3 rugam sd verificati reglementarile locale privind eliminarea deseurilor
electronice.

Nu purtati telefonul in buzunarul din spate al pantalonilor, deoarece ar

putea fi deteriorat cand va asezati.

Copii mici

Nu lésati telefonul sau accesoriile acestuia la indemana copiilor mici si nu le

permiteti sd se joace cu acesta.

Copiii s-ar putea rani pe ei insisi, ar putea rdni alte persoane sau ar putea

distruge telefonul din greseala.

Telefonul contine componente de mici dimensiuni, cu margini taioase, care

pot provoca rani sau care se pot desprinde, prezentand un risc de sufocare.
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Demagnetizarea

Pentru a evita pericolul demagnetizdrii, nu lasati produsele electronice sau
dispozitivele magnetice in apropierea telefonului un timp indelungat.
Descarcarea electrostatica (electrostatic discharge — ESD)

Nu atingeti conectorii metalici ai cartelei SIM.

Antena

Nu atingeti antena daca nu este necesar.

Pozitia normala de utilizare

Cand efectuati sau primiti un apel telefonic, tineti telefonul la ureche, cu
partea de jos orientatd inspre gurd, la fel cum utilizati un telefon fix.

Airbaguri

Nu puneti telefonul in spatiul de deasupra unui airbag sau in zona de
deschidere a unui airbag.

Puneti telefonul intr-un loc sigur inainte de a incepe sa conduceti masina.
Convulsii/Lesinuri

Acest telefon poate produce lumini intermitente puternice.
Microtraumatismele repetate

Pentru a micsora riscul microtraumatismelor repetate, respectati

urmdtoarele sfaturi cand tastati sau jucati jocuri la telefonul mobil:

© Nu strangeti telefonul foarte tare

® Apdsati usor pe butoane

 Utilizati caracteristicile speciale ale telefonului care micsoreaza numarul
de butoane care trebuie apdsate, cum ar fi mesajele-sablon sau textul
predictiv.

 Faceti multe pauze pentru a vd intinde si relaxa
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Apelurile de urgenta

Acest telefon, la fel ca orice telefon fara fir, functioneaza utilizand semnale
radio, care nu pot garanta conectarea in orice conditii. De aceea nu va bazati
numai pe un telefon fard fir pentru comunicari de urgenta.

Zgomotele puternice

Acest telefon poate produce zgomote puternice, care vd pot afecta auzul.
Expunerea prelungitd la muzicd la volum maxim pe dispozitivul de redare
a muzicii poate deteriora auzul ascultdtorului. Utilizati numai castile
recomandate.

PROTEJATI-VA AUZUL
Pentru a preveni posibilele afectiuni auditive, nu ascultati la volum

mare perioade lungi de timp. Fiti atent cand tineti dispozitivul

langa ureche in timp ce utilizati difuzorul.
Lumina puternica
Acest telefon poate produce lumini puternice si bruste, de aceea nu se
recomanda folosirea lui foarte aproape de ochi.
incélzirea telefonului
Telefonul se poate incalzi in timpul incarcarii sau al utilizarii normale.
Siguranta electrica
Accesoriile
Utilizati numai accesorii aprobate.
Nu realizati conexiuni cu produse sau accesorii incompatibile.
Aveti grija sa nu atingeti bornele bateriei si sa nu lasati ca obiecte metalice,
cum ar fi monede sau port-chei, sa atinga sau sd scurtcircuiteze aceste
borne.
Conectarea la o masina
Cereti sfatul unui profesionist cdnd conectati interfata telefonului la sistemul
electric al masinii.
Produse cu defecte sau deteriorate
Nu incercati sa demontati telefonul sau accesoriile acestuia.
Repararea telefonului sau a accesoriilor acestuia trebuie efectuatd numai de
cdtre persoane calificate.
Daca telefonul sau accesoriile acestuia au fost scufundate in apa, intepate
sau au cazut de la mare indltime, nu le utilizati pand cand nu sunt verificate
la un centru de service autorizat.
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Manipularea bateriei si siguranta

Opriti intotdeauna telefonul si deconectati incércatorul inainte de a scoate
bateria.

Utilizati intotdeauna bateria si incarcatorul furnizate sau alte piese care au
fost aprobate de producator pentru a fi utilizate cu telefonul dvs. Utilizarea
altor baterii sau incarcdtoare poate fi periculoasa.

Nu demontati si nu scurtcircuitati bateria. Scurtcircuitarea accidentala
poate avea loc daca un obiect metalic (o cheie, o agrafa pentru hartie sau
un pix) atinge bornele bateriei.

Utilizarea necorespunzdtoare a bateriei poate cauza incendiu, o explozie
sau poate sta la baza altor pericole. in cazul in care considerati cd bateria a
fost deterioratd, nu o mai utilizati, ci duceti-o la un centru de service pentru
a fi testata.

Interferenta

Declaratie generala privind interferenta

Trebuie acordata o atentie speciald in cazul utilizarii telefonului in imediata
apropiere a unor dispozitive medicale personale, cum ar fi stimulatoarele
cardiace sau aparatele auditive.

Stimulatoarele cardiace

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda pastrarea unei distante de
minimum 15 cm intre telefonul mobil si stimulatorul cardiac, pentru a evita
o posibild interferenta. in acest scop, utilizati telefonul la urechea opusd
partii in care aveti stimulatorul cardiac si nu purtati telefonul in buzunarul
de la piept.

Aparatele auditive

Persoanele cu aparate auditive sau cu alte tipuri de implanturi cohleare pot
auzi zgomote de interferenta cand utilizeaza dispozitive fard fir sau cand un
astfel de dispozitiv se afla in apropiere. Nivelul de interferenta va depinde de
tipul de aparat auditiv si de distanta fatd de sursa de interferenta. Cresterea
distantei de separare dintre cele doua aparate poate reduce interferenta.
De asemenea, puteti consulta producdtorul aparatului pentru a discuta cu
acesta alternativele posibile.

Dispozitivele medicale

Va rugam sa discutati cu medicul dvs. pentru a stabili dacad functionarea
telefonului dvs. poate interfera cu functionarea dispozitivului dvs. medical.
Spitalele

Opriti telefonul mobil daca vi se solicita acest lucru in spitale, clinici
sau unitati medicale. Rolul acestor solicitari este de a preveni posibila
interferentd cu echipamentele medicale foarte sensibile.

Aparatele de zbor

Opriti telefonul mobil ori de cate ori vi se solicitd acest lucru de cétre
personalul aeroportului sau al liniei aeriene.
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Consultati personalul liniei aeriene in privinta utilizarii dispozitivelor fara fir la
bordul aparatului de zbor. Daca dispozitivul dvs. oferd un ,mod pentru zbor”,
acesta trebuie activat inainte de urcarea la bordul aeronavei.

Interferenta in masini

Retineti cd, din cauza interferentei posibile cu echipamentele electronice,
unii producdtori de vehicule interzic utilizarea telefoanelor mobile in
vehiculele produse de ei, cu exceptia cazului in care se include in instalatie
un kit ,,maini libere” cu antena externa.

Mediile explozive

Statiile de alimentare cu carburanti si atmosferele explozive

in locurile cu atmosfere explozive, respectati toate indicatoarele privind
oprirea dispozitivelor fard fir cum ar fi telefonul dvs. mobil sau orice alt tip
de echipamente radio.

Printre zonele cu atmosfere potential explozive se numdrd zonele de alimentare
cu carburanti, spatiile de sub punte ale ambarcatiunilor, unitatile de transfer sau
stocare de carburanti sau produse chimice, zonele unde aerul contine produse
chimice sau particule precum mici graunti, praf sau pulberi metalice.
Detonatoare si zone de detonare

Opriti telefonul mobil sau dispozitivul fard fir cand va aflati intr-o zond
unde au loc detonari sau in zone unde este afisat mesajul de a opri ,,statiile
radio de emisie-receptie” sau ,dispozitivele electronice” pentru a evita
interferentele cu operatiile de detonare.

Telefonul dvs. este un dispozitiv care functioneaza in sistem GSM, pe patru
benzi (850/900/1800/1900 MHz) sau in sistem UMTS pe doud benzi
(900/2100 MH2).

C€1588

Acest echipament este compatibil cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/EC. Versiunea integrald a Declaratiei
de conformitate pentru telefonul dvs. o puteti gasi pe site-ul nostru:
http://www.vodafone.com/smartmini

Protectia impotriva furtului

Telefonul dvs. este identificat de un IMEI (numér de serie al telefonului) indicat
pe eticheta de pe ambalaj si in memoria aparatului. Va recomandam sa notati
numdarul prima data cand utilizati telefonul prin introducerea secventei * # 0
6 # si sa-| pastrati intr-un loc sigur. Este posibil sé va fie cerut de catre politie
sau operatorul dvs. dacé telefonul va este furat. Acest numar permite blocarea
telefonului dvs. mobil impiedicand utilizarea sa de cétre alte persoane, chiar
cu o cartela SIM diferita.

@ Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea serviciului.
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Acest simbol de pe telefonul dvs., bateria si accesoriile

semnificd faptul cd@ aceste produse trebuie depuse la

punctele de colectare la sfarsitul duratei lor de viata:

- Centrele municipale de colectare a deseurilor cu containere
speciale pentru aceste tipuri de echipament

- Containere de colectare la punctele de vanzare.

Acestea vor fi reciclate, prevenind imprastierea substantelor in mediul
inconjurator, astfel incat componentele lor sa poata fi reutilizate.

Tn tarile Uniunii Europene:

Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.

Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de
colectare.

in afara jurisdictiei Uniunii Europene:

Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie aruncate in
containere obisnuite dacd in regiunea dvs. existd instalatii de colectare
si reciclare potrivite; trebuie duse la punctele de colectare pentru a fi
reciclate.

RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP
INCORECT. ELIMINAREA BATERIILOR UZATE iN CONFORMITATE CU
INSTRUCTIUNILE.

Licente
icro
miges

%)

h5{

Logo-ul microSD este marcd inregistratd.

Cuvantul si logo-urile Bluetooth sunt detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de
catre TCT Mobile Limited si filialele sale este licentiatd.
Alte marci comerciale si denumiri inregistrate apartin
firmelor respective.

Vodafone 875 Bluetooth QD ID
B020261

@’ Logoul Wi-Fi este o marcd de certificare a Wi-Fi Alliance.

CERTIFIED
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Android, Google, YouTube si alte mdrci sunt marci
comerciale ale Google Inc. Robotul Android este reprodus
sau modificat dup@ o creatie realizatd si distribuita de
Google si utilizata in conformitate cu termenii din Licenta
de atribuire 3.0 Creative Commons.

Ati cumpdrat un produs care utilizeaza programele open source (http://
opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables si initrd in codul de
obiect si alte programe open source licentiate conform Licentei Publice
Generale GNU si licentei Apache. La cerere, va vom furniza o copie
completa a codurilor sursa corespunzatoare in decurs de trei ani de la
distribuirea produsului de catre TCT.

Puteti sa descarcati codurile sursd de la adresa http://sourceforge.net/
projects/alcatel/files/. Furnizarea codurilor sursd este gratuitd, de pe
internet.

Nota

Informatiile din acest manual pot fi modificate fara o notificare
prealabild. S-au depus toate eforturile posibile pentru a redacta
acest manual astfel incat continutul sau sa fie corect, dar afirmatiile,
informatiile si recomandarile din acest manual nu constituie niciun fel
de garantie, expresd sau implicitd. Va rugdm sa cititi cu atentie mdsurile
de precautie care trebuie luate si informatiile referitoare la sigurantd,
pentru a asigura utilizarea corectd si in sigurantd a dispozitivului
dumneavoastra fara fir.

Adresa TCT Mobile Limited:

Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui,
Kowloon, Hong Kong

Site: http://www.yodafone.com/smartmini
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14 Garantia telefonului
TERMENI SI CONDITII DE GARANTIE

1.

37

Vodafone isi asumd garantia pentru acest telefon mobil pentru o
perioadd de doi (2) ani de la data achizitiondrii de catre proprietarul
initial (garantie netransferabila) in conditii normale de utilizare.

. Pentru baterie se oferd o garantie limitata de doudsprezece

(12) luni, iar pentru incdrcator de doudzeci si patru (24) de luni
impotriva defectelor de fabricatie. Pentru celelalte accesorii se
oferd o garantie limitata de douazeci si patru (24) de luni impotriva
defectelor de fabricatie.

. Aceastd garantie nu acopera daunele rezultate din:

a) uzura normald a echipamentului;

b) defecte si deteriordri cauzate de utilizarea echipamentului in alt
mod decat cel normal si obisnuit;

c) dezasamblarea, reparatia, transformarea sau modificdrile

neautorizate;

utilizarea necorespunzdtoare, abuz, neglijenta sau accident

provocat intr-un mod oarecare;

defecte saudeteriordri cauzate de testarea, utilizarea, intretinerea

si instalarea in mod necorespunzator sau transformarea si

modificarea de orice fel;

defecte sau deteriorari cauzate de scurgeri de alimente sau

lichide, de coroziune, rugina sau utilizarea unei tensiuni

necorespunzatoare;

zgarieturi sau deteriorari ale suprafetelor din plastic si ale oricaror

alte suprafete expuse factorilor externi, care sunt rezultatul

utilizarii normale de cétre client;

d

=

€,

f

pe

=

g

. Livrarea telefonului care necesitd operatiuni de service/reparatie

trebuie efectuata pe cheltuiala utilizatorului.
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5. Aceastd garantie va deveni nuld de drept in cazul oricaruia dintre

evenimentele urmatoare:

a) dacd numarul de serie sau stampila de garantie au fost sterse
sau indepartate.

b) dacd unul din termenii din aceastd garantie a fost transformat
sau modificat intr-un anumit fel, fard un acord scris prealabil din
partea Vodafone.

. Garantia limitata este oferitda doar clientilor care cumpara

produsul intr-una din tarile (sau regiunile) indicate la sfarsitul
acestui document. Garantia limitatd este valabild numai in tara
(sau regiunea) in care Vodafone intentioneaza sa comercializeze
produsul.

. Daca produsul este returnat companiei Vodafone dupa expirarea

perioadei de garantie, se vor aplica politicile normale de service ale

Vodafone, iar clientul va fi taxat in consecinta.

a) Vodafone nu fsi asuma pentru produs nicio altd obligatie sau
responsabilitate in afara celor precizate in mod expres in aceastd
garantie limitatd.

b) Toate informatiile privind garantia, toate functiile produsului si
toate specificatiile referitoare la acesta pot fi modificate fard o
notificare prealabild.

. ACEASTA GARANTIE IA LOCUL ORICAROR ALTE GARANTII EXPRESE

SAU IMPLICITE, INCLUZAND IN MOD CONCRET ORICE GARANTIE
PRIVIND VANDABILITATEA SAU IDONEITATEA PENTRU UN ANUMIT
SCOP. VODAFONE NU 1Sl ASUMA RASPUNDEREA PENTRU
INCALCAREA GARANTIEI DINCOLO DE CORECTAREA INCALCARII
N MANIERA DESCRISA MAI SUS. COMPANIA VODAFONE NU
VA FI RESPONSABILA IN NICIUN CAZ PENTRU CONSECINTELE
REZULTATE.
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